
С момента учреждения Циньского государства прошел всего месяц, но за это время император
Цинь сумел кардинально изменить ситуацию в стране. Цинь процветает, и особенно заметно
это в столице. Всего за месяц сюда стянулись бесчисленные торговцы, специализирующиеся
на товарах из разных уголков мира, привнося в жизнь столицы новые краски и ароматы.На
широких проспектах столицы лавки один за другим выстраиваются вдоль улиц, а дети, не
обращая внимания на заботы взрослых, весело бегают по тротуарам с улыбками на лицах. Но в
самом удаленном и безлюдном уголке города звучит недовольный голос маленькой,
очаровательной Конан, облачённой в черный боевой костюм. — Япико Нагато, ты опять
опоздал! — громко ворчала она, глядя на двоих своих друзей, стоящих перед ней.Они
договорились встретиться через час после тренировки, но уже прошли три. — Ха-ха, это всё
Нагато, он просто слишком медленно идет! — пробормотал Япико с виноватой ухмылкой,
переводя стрелки.На это Нагато не выдержал и задался вопросом с явным недовольством:—
Кто здесь виноват? Это ты пятерых бабушек через дорогу перевел, нескольких кошек и собак
домой отвел, детей с улицы вычислил, пока у них конфеты не отобрали! Насколько же ты
беспечен!Срочные слова Нагато мгновенно сделали Япико красным, и он с возмущением
возразил:— Что? Это называется уважать старших и заботиться о младших, защищать
маленьких животных! Это чудесная традиция — быть гражданином империи! — Вот как? Но те
бабушки даже не хотели переходить улицу, и теперь они, возможно, теряются. А那些 кошки и
собаки, которых ты вернул, были просто на прогулке у других. А если ты отправил их не по
адресу?Нагато, чувствуя головную боль от слов друга, продолжил:— Более того, чтобы не
допустить конфликта между детьми из-за конфет, ты просто их отобрал, и теперь они все
жалуются родителям!— Я... я... — заливается краской Япико, задумавшись. — Ты такой
жестокий, что пожаловаться на меня теперь решил!Конан, не удержавшись, рассмеялась. Её
глаза весело заискрились, и, казалось, мир вокруг стал немного теплее и уютнее. — Кто это?
Уступите мне дорогу! — раздался неожиданный голос, заставивший троицу насторожиться.
Они быстро обернулись, и в руках каждого из них мгновенно оказался кунай. Они заняли
боевую позицию, готовые к любой угрозе. — Что? Я думал, это враг! А это всего лишь пожилой
человек! — с недоумением произнёс Япико, заметив, что никакой чакры противника не
ощущается, и расслабился.Старик, одетый в черную робу, стоял прямо, с белыми как снег
волосами, которые стояли дыбом. Его тёмные глаза казались бездонными, полными загадок.
Конан, всматриваясь в лицо старика, задала про себя вопрос: как он мог оказаться так близко,
не привлекая внимания? Действительно ли он обычный человек? Но Нагато вдруг ощутил, как
у него по коже пробежал холодок. Чувство опасности заставляло его инстинктивно
насторожиться. Этот человек... Почему он вызывает во мне такой страх?В этот момент глаза
Нагато, облаченные в силы Сансары, закружились, а поток мощной чакры прорвался внутрь,
вызывая боль, которую он решительно сдерживал, не выказывая ни слова.— Ваши действия
только что... были правильными! — сдержанно произнес старик, коротко остановив взгляд на
Нагато, а затем немного смущенно добавил: — Но почему у вас у всех одна и та же аура?Это
была та самая аура, которую Нагато, Япико и Конан носили в себе — результат юношеской
связи с Цинь Ю. Чакра, проникающая в воздух, мгновенно привлекла внимание старика,
обладающего необычайной интуицией.— Дедушка, о чем вы говорите? — недоумевал Япико,
окидывая взглядом широкую дорогу. — Почему вам нужно идти прямо к нам, дедушка? Что-то
не так? — Япико! — вмешалась Конан, строго взглянув на него. — Разве ты не понимаешь, в
какой ситуации мы находимся?— А? — осознал Япико, замечая сосредоточенное выражение
лица Конан. Он перевел взгляд на Нагато только чтобы увидеть, как тот вдруг склонил голову,
явно испытывая страх. Конан сжимала кунай в одной руке, а в другой держала маленький
черный шарик, готовясь к любой ситуации. Но как только она коснулась Нагато, он потерял
сознание. Эта сцена застыла в уме Япико. Он в ужасе уставился на старика и закричал:— Это
ты! Что ты сделал с Нагато?!Старик, игнорируя его, почувствовал, как печать на глазах Нагато
была разрушена, и часть силы Сансары активировалась, мгновенно опрокидывая юношу.—
Расенган! — закричал Япико, когда в его руке появился шар чакры, и он бросился в атаку на



старика. Но тот, словно маневрируя в танце, схватил его за запястье и, не оставив Япико
шанса, швырнул его к стене.
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